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DETALJPLANE BETECKNINGAR OCH BESTAMMELSER:
ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET:
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Suunnittelun pohjakartta $2000 Kartan laatija Lapin maanmittaustoimisto
Kunta MAXMO limakuvaus 7.5.1892 Koordinaattijarjestelma kkj
Kylét MAXMO Kartoitus 1999 Korkeusjérjestelma
Kartoitusmeneteimd
Stereokartoitus B8+Adem ja maastomittaus
i vAsA Cours U
Kartta hyvaksytty 2312, 1908 Teuvo Peflkoski
T I 1
0 50 200 300

lu2/3

(1-6)

KLIPPSTIGEN

Kvartersomrade for fristaende smahus.

Huvudbyggnaden bdr ha en storlek om minst 140 m2/ vaningsyta, pa omradet
far byggas 1 separat bastu om hogst 24 m2 byggnadsyta/ tomt, forutom de
250 m2 vaningsyta far byggas ekonomiebyggnader om hoégst 70 m2/tomt.
Samtliga byggnader boér fargldggas med ljus pastellfarg.

Erillispientalojen korttelialue.

Paarakennus on oltava vahintdan 140 m2/kerrosalaa, alueella saadaan

rakentaa 1 erillinen sauna enintdadn 24 m2 kerrosalaa/tontti. 250m2:n kerrosalan
lisaksi saadaan rakentaa talousrakennuksia enintdan 70 m2/tontti.

Alueen kaikki rakennukset on maalattava pastellivarilla.

Omrade for narrekreaton
Lahivirkistysalue.

Omrade for badstrand. P4 omradet far byggas byggnader som betjdnar omradet,
hégst 20 m2.

Uimaranta-alue. Alueelle saadaan rakentaa aluetta palvelevia rakennuksia, enintaan
20 m2.

Smabatshamn/ smabatsplats. Pa omradet far uppforas ett kallt batskjul om
totalt hogst 190 m2.

Venesatama/ venevalkama. Alueella saadaan rakentaa yksi kylméa venevaja, vaja
ei saa ylittda 190 m2.

Kvartersomrade for bilplatser.
Autopaikkojen korttelialue.

Omrade for byggnader och anlaggningar for samhallsteknisk forsorjning.
Yhdyskuntateknista huoltoa palvelevien rakennusten ja laitosten alue.

Omrade for avfallshantering.
Jatteenkasittelyalue.

Jord och skogsbruksomrade
Maa- ja metsatalousalue.

Linje 3 m utanfér planeomradets grans.
3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kvarters-, kvartersdels-, och omradesgréans.
Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Gréans for delomrade
Osa-alueen raja.

Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.
Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Riktgivande tomt/byggnadsplatsgrans
Ohjeellinen tontin raja.

Kvartersnummer.
Korttelin numero.

Nummer pa riktgivande tomt/ byggnadsplats.
Ohjeellisen tontin numero.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet vaningar i byggnaderna,
i byggnaden eller i en del darav.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur stor del av arealen i
byggnadens storsta vaning man far anvanda i vindsplanet fér utrymme
som inraknas i vaningsytan.

Murtoluku roomalaisen numeron jaljessa osoittaa, kuinka suuren osan
rakennuksen suurimman kerroksen alasta ullakon tasolla saa kayttaa
kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

For gangtrafik reserverad del av omrade.
Jalankululle varattu alueen osa.

Byggnadsyta
Rakennusala.

Byggnadsyta for bostadsbyggnad.
Asuinrakennuksen rakennusala.

Byggnadsyta for bastu.
Saunan rakennusala.

Omrade pa vilket tradbestandet skall bevaras sdsom skydd for insyn, minst
1/3 av strandlinjens lang bér lamnas i naturtillstand. P4 omradet far byggas
1 grilltak eller 1 lusthus om hoégst 12 m2.

Pa omradet far byggas hégst en brygga per byggnadsplats.

Alue jonka puusto on sailytettdva ndkdsuojana. Alueella on vahintaan 1/3
rantaviivan pituudesta sailytettava luonnontilassa. Alueelle saadaan rakentaa

1 grillikatos tai 1 huvimaja enintaan 12 m2.

korkeintain yksi laituri rakennuspaikkaa koht.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilka har anvandningsratt
pa LV och LPA omradet.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit, joilla on kayttéoikeus

LV ja LPA alueilla.

Namn pa gata, vag, 6ppen plats, torg, park eller annat allmant omrade.
Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston tai muun yleisen alueen nimi.

Maxmnio kommun

Detaljplan gallande Djupon
kvarteren 1-6 | Maxmo
och Karklax byar

| Maxmo kommun.

Asemakaava koskien Djupon
korttelit 1-6 Maxmon ja
Karklaxin kylissa,
Maksamaan kunnassa.

Godkand i
Hyvaksytty

Kommunstyrelsen:
Kunnanhallinto:

Komunfullmaktige:
Kunnanvaltuustg: 15.06.2004 § 12

08.06.2004 § 97

Korsholm:
P(A%Liaia”;éi; 27.01.2004
Korjattu. 07.06.2004

Fullmaktige har pa basen av MBL 55 § mom. 4 dndrat gatunamn pa omradet

enligt beslut den 23.04.2009 § 67. Klippstigen och Hallgrand heter numera
Havsgrand.

Valtuusto on MRL 55 §:n 4 momentin pohjalta muuttanut kadunnimia alueella

paatoksensa 23.04.2009 § 67 mukaisesti. Kalliopolun ja Karikujan nimi on nykyaan
Merikuja

Skala: | @ lm-cnusmr>
. 1:2000
Mittakaava:

Marknadsvigen 2, 65610 Korsholm - Markkinatie 2, 65610 Mustasaari
(06) 3223211, 044-3122300

s-1 Omrade pa vilket tradbestandet ej far kalavverkas, endast gallras
varsamt. Terrangen bor bibehallas i naturtillstand.
Alue missa avohakkuu ei ole sallittua, ainoastaan varovainen
harventaminen. Maasto on sailytettava luonnontilassa.

Gata.
Katu.

Instruktiv grans for vag.
Tien ohjeellinen raja.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

1. Nybyggnader bor till sitt fasadmaterial, sin fargsattning och sin takform uppféras i ett
enhetligt, till omgivningen anpassat byggnadssatt, detta avgors i byggnadslovs skedet i samrad med
med byggaren och kommunens tjansteman. Byggnadens héjd avgdrs i byggnadslovsskedet,
Oversvamningsgransen vid utpalningen.

2. Kallarvaning eller del darav, i vilken ej placeras sadana utrymmen som inrdknas i vanings-
ytan, far byggas sa att dess 6vre kant nar hégst 90 cm ovanom markytan.

3. Omradet kan ha fastighetsvisa slutet system for svartvatten och infiltrering for gravatten.

Pa omradet kan aven tillatas toaletter med kompostering i behallare, eller sk. minireningsverk.
Man skall strava till att markbadd fér avloppsvatten placeras minst 30 m fran strandlinjen.

4. Landskapet skall beaktas vid byggandet och spréangningar undvikas i man av mojlighet.

YLEISMAARAYKSET:

1. Uudisrakennukset tulee rakentaa julkisivumateriaalin, varityksen ja kattomuodon suhteen yhtenaista,
ymparistéon sopeutuvaa rakennustapaa noudattaen, tdma ratkaistaan rakennuslupavaihessa neuvottelemalla
rakennuttajan ja kunnan virkailijoiden kanssa. Rakennusten korkeus ratkaistaan rakennuslupa vaiheessa,
tulvaraja rakennuksen paaluttamisessa.

2. Kellarikerroksen tai sen osan, johon ei sijoiteta kerrosalaan luettavia tiloja, saa rakentaa
siten, ettd sen ylareuna on korkeintaan 90 cm luonnollisen maanpinnan ylapuolella.

3. Alueella voi olla kiinteistékohtainen suljettu mustajatevesi jarjestelma, ja harmaat vedet
on soluttautuva. Alueella voidaan myds hyvaksya vessoja jolla on kompostoiva sailié, myos

nk. pienpuhdistamot ovat sallittuja. Pyritddn saamaan jateveden maastosuodattamo sijoitettu vahintaan
30 m rantaviivasta.

4. Maisema on rakentamis vaiheessa otettava huomioon ja rajaytyksia on mahdollisuuksein
mukaan valtettava.




